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@®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal lzeses,

®

inden maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

Léas igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvéandning.

Lue kayttoohje ja turvallisuusméaéaraykset ennen kayttdonottoa ja

noudata niité.
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1.0 Oversigt over maskinen
(Fig. 1/1a)

1. Sugerer foran

2. Sugeror bagved

3. Handtag

4. Beeresele

5. Afbryder

6. Netledning

7. Opsamlerpose

8. Omskifter indsugning/udblaesning
9. Leberuller

10. Hastighedsregulator (REL 2450E)

2.0 Korrekt anvendelse

# Lovsugeren/-blaeseren er godkendt til brug til
lov og haveaffald, sasom grees og kviste.

Enhver anden form for anvendelse af maskinen

er ikke tilladt.
& Maskinen er udelukkende bygget til brug i

private husholdninger i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Maskiner til brug i privat

regi er sadanne, som benyttes i den private
husholdning, herunder ogsa havearbejde.
Arbejder i offentlige anleeg, i parker, pa

sportspladser samt inden for land- og skovbrug

er ikke omfattet heraf.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til

erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel

brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,

handveerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

3.0 Vigtige oplysninger

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem. Folg

alle anvisninger. Brug betjeningsvejledningen som
en hjeelp til at gore dig fortrolig med, hvordan
maskinen bruges korrekt med konstant gje for
sikkerheden.

Gem betjeningsvejledningen for senere brug!
Vi henviser til, at almindeligt geeldende regler for

arbejdstider samt kommunale forskrifter skal
respekteres.

28.12.2006
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Sikkerhedsanvisninger

Introduktion

*

* e

Laes betjeningsvejledningen grundigt igennem.
Seet dig ind i, hvordan styrings- og
reguleringsanordningerne virker, og hvordan
maskinen anvendes korrekt.

Lad aldrig bern betjene maskinen.

Lad aldrig personer, som ikke er fortrolige med
foreliggende anvisninger, arbejde med
maskinen. Mindstealder for brugere af maskinen
kan veere fastsat ved nationale forskrifter.

Brug aldrig maskinen i nserheden af andre
personer, isaer barn, eller dyr.

Brugeren er ansvarlig over for tredjeperson og
dennes ejendom.

Forberedelser

*

*

* e

Drift
*

* e

Brug fastsiddende sko og lange bukser, nar du
arbejder med maskinen.

Beer ikke lostsiddende toj eller smykker. Dette
vil kunne komme ind i sugeabningen. Ved
arbejde i det fri anbefales det at bruge
gummihandsker og skridsikkert fodtej. Brug
harnet, hvis du har langt har

Beer beskyttelsesbriller.

Brug andedreetsveern ved stovfremkaldende
arbejde.

Kontroller maskinen, tilslutningsledningen og
forleengerledningen hver gang fer brug.
Maskinen ma kun tages i anvendelse, hvis den
er i fuldstaendig fejlfri stand. Beskadigede dele
skal omgaende skiftes ud af en el-fagmand.
Brug aldrig maskinen, hvis
beskyttelsesanordninger eller afskeermninger er
beskadigede, eller hvis der mangler
sikkerhedsudstyr, som f.eks. manovre- og/eller
graesopsamlingsudstyr.

Ved arbejde i det fri ma der kun anvendes
godkendte forleengerledninger. De anvendte
forleengerledninger skal have et tvaersnit p&
mindst 1,5 mm2. Stikforbindelserne skal have
beskyttelseskontakter og veere
steenkvandsbeskyttede.

Maskinens tilslutningsledning skal altid fore
bagud og veek fra maskinen.

Hvis strom- eller forlzengerledningen er
beskadiget: Treek stikket ud af stikkontakten.
Beer ikke maskinen ved at holde i ledningen.
Treek stikket ud af stikkontakten:

— Nar maskinen ikke benyttes, ved transport, og
nar den henstilles uden opsyn

— Nar maskinen efterses, rengeres, og nar
blokerende genstande fiernes

Seit
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- Nar maskinen skal rengores eller
vedligeholdes, og nar tilbehor skal skiftes ud
— Nar maskinen kommer i kontakt med
fremmedlegemer og ved unormal vibration

& Arbejd kun med maskinen i dagslys eller med
tilstreekkelig kunstig belysning

+ Undervurder ikke maskinens kraft. Sta stabilt,
og hold en god balance

+ Undga sa vidt muligt at bruge maskinen, nar
greesset er vadt.

& Veer saerlig opmaerksom pa at sta stabilt ved

arbejde pa skraninger.

Maskinen skal betjenes i gang, aldrig lob.

Hold ventilations&bningen ren.

Ret aldrig indsugnings- udblaesningsabningen

mod personer eller dyr.

* o0
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Sikkerhedssymboler pa maskinen
(Fig. 8)

1. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i anvendelse.

2. Brug ikke maskinen i regn- eller snevejr. Beskyt

maskinen mod fugt.

Hold tredjeperson bort fra fareomradet.

Brug ojen- og horevaern.

Sluk maskinen, og treek netstikket ud, inden

rengering og vedligeholdelse af maskinen.

o s

4.0 Tekniske data

+  Maskinen ma kun benyttes pa bestemte Vekselstromsmotor 230V ~ 50 Hz
tidspunkter pa dagen — det vil sige ikke tidligt Effekt REL 2150 2150 Watt
om morgenen eller senl. om aftenen, hvor andre REL 2450E 2450 Watt
kan blive generet af stojen. Folg lokale —
forskrifter angaende arbejdstider. Omdrejningstal, ubelastet

& Maskinen skal kere med lavest muligt REL 2150 13000 min”
motoromdrejningstal under arbejdet. REL 2450E  6000-13000 min"

¢ Inden bleesningen begynder, skal ) Lufthastighed 270 km/h
fremmedlegemer losnes op med rive og kost.

#  Huvis forholdene er meget stovede, skal Sugeydelse 780 mh
overfladen fugtes let, eller der benyttes en Kapacitet, opsamlerpose ca. 451
pamonteret vandingsdel, hvis en sadan Lydeffekiniveau Ly 99,6 dB (A)
forefindes. -

¢ Du skal benytte hele bleesedysepé ), s& Lydtrxksnlveau Lon 88dB (A)
luftstremmen kan arbejde neer ved jorden. Vibration a <2,5mss’

& Pas pa bern, husdyr, abne vinduer, og blees
fremmedlegemer vaek pa en sikker made.

Vedligeholdelse og opbevaring

& Sorg for, at alle metrikker, skruer og bolte er
spaendt godt fast for derved at sikre, at
maskinen er sikkker at arbejde med.

+  Kontroller hyppigt greesopsamlingsudstyret for
slid og deformering.

& Nyt skeereveerktoj skal veere af den rigtige type.

& Dele, som er slidte eller beskadigede, skal
skiftes ud af sikkerhedsgrunde.

¢ Ubenyttet el-veerktoj skal opbevares pa et tort
sted.

Maskinen kan tilsluttes alle stikkontakter med mindst
10A-sikring (med 230 V vekselspaending).
Stikkontakten skal sikres med et fejlstromsrelee
(HFI). Brydestrommen ma ikke overskride 30mA.

5.0 Samling

5.1. Montering af sugeror (fig. 2a, 2b, 3a, 3b)

Saet det forreste (1) og bageste sugeror (2) sammen,
som vist pa fig. 2a. Skru dem sammen med
specialskruer 4,2 x 18 mm (se fig. 2b).

Saet sugeroret ind i motorhuset (fig. 3a), og fastger
det med krydskaervskruer 4,2 x 12 mm (fig. 3b).
Sugergret er monteret.

Bemaerk: Vaer opmaerksom pa, at de to sugeror
skal veere fast forbundede med hinanden, inden
de fastgores til maskinen, hvorefter de ikke ma

skilles ad!

Bemazerk: Lovsugeren er udstyret med en
sikkerhedsafbryder og fungerer kun, nar
sugeroret er fastgjort til maskinen.
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5.2. P4 ing af op pose (fig. 4)

Skub opsamlerposen (7) op over studsen pa
motorhuset, sa den klikker fast. Herefter seettes de to
kroge pa sugeraret og motorhuset.

6.0 Inden ibrugtagning

& Tag forst maskinen i brug, nar den er
fuldsteendig feerdigmonteret. Hver gang, inden
maskinen tages i brug, skal maskinens
tilslutningsledning efterses for tegn pa
beskadigelse; ledningen skal veere fuldsteendig
intakt.

7.0 Ibrugtagning
7.1. Indstilling af seleleengde (fig. 1)

¢ Leengden pa baereselen (4) skal indstilles
saledes, at sugeroret kan fores lige over jorden.
Desuden letter styrerullerne (9) pa den nederste
ende af sugeroret foringen af sugeroret pa
jorden.

7.2. Tilslutte og taende maskinen (fig. 5,6)

& Szt maskinens stik ind i koblingen til maskinens
tilslutningsledning (forlaengning).

&  Fastgor maskinens tilslutningsledning (6) med
treekaflastningen, som findes pa maskinen,
saledes som vist pa billedet.

# Teend maskinen ved at presse afbryderen (5)
mod ON, sluk ved at presse den mod OFF.

7.3 Valg af driftsmade
7.3.1 Indsugning (fig. 7)

+ Drej armen (8) til venstre hen pa "Sug". Dette
kan geres, bade nar maskinen star stille, og nar
den erigang.

7.3.2 Udblaesning (fig. 7)

¢ Drej armen (8) helt til hojre hen pa "Blees". Dette
kan geres, bade nar maskinen star stille, og nar
den erigang.

+ Ret luftstralen fremad, bevaeg dig langsomt, og
blees lov og haveaffald sammen eller blees det
ud fra sveert tilgeengelige steder.

Vigtigt!!

& Tom opsamlerposen, inden udbleesning. Ellers
vil opsuget materiale kunne trsenge ud igen.

28.12.2006 15:04 Uhr Seit

7.3.3 Tomning af opsamlerpose (fig. 1)

Husk at tomme opsamlerposen (7) i tide. Nar
opsamlerposen er ved at veere fyldt, begynder
sugeydelsen at aftage. Organisk affald deponeres
som kompost.

¢ Sluk maskinen, og traek stikket ud af
stikkontakten

¢ Rul lynlasen pa opsamlerposen (7) ned, og ryst
det opsugede materiale ud.

8.0 Vedligeholdelse og eftersyn

VIGTIGT!

Stikket skal altid veere trukket ud af stikkontakten
i forbindelse med vedligeholdelses-, service- og
rengoringsarbejde.

¢ Maskinen mé ikke rengeres med hejtryksrenser

eller i rindende vand.

Undga brug af skrappe rengeringsmidler.

Nar arbejdet er udfert, tages opsamlerposen af,

vrangen vendes ud, og posen rengeres grundigt

for at undga dannelse af svamp og ubehagelig

lugt.

¢ Enopsamlerpose, som er meget snavset, kan
vaskes med vand og szebe.

& Huvis lynlasen gar treegt, kan teenderne gnides
ind i lidt tor saebe.

¢ Hold altid maskinen og ventileringsspraekken
ren.

¢ Snavs pa maskinen terres af med en fugtig
klud. Et tilsmudset suge-/bleeseror rengores
med en borste.

¢ Omskifterarmen (blees/sug) kan komme til at ga
treegt p.g.a. tilsmudsning. | sa fald skiftes flere
gange efter hinanden frem og tilbage mellem
sug og blees.

*
*

9.0 Reparation

| tilfeelde af driftsforstyrrelse skal maskinen
undersoges af autoriseret fagmand eller
kundeservicevaerksted.

10.0. Bortskaffelse

Maskine, tilbeher og emballage skal bortskaffes til
genanvendelse. Kunststofdele er maerkede med
henblik pa at lette affaldssorteringen.
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11.0 Bestilling af reservedele
Folgende bedes oplyst ved bestilling af reservedele:
#  Maskintype
& Maskinens varenummer
& Maskinens identifikationsnummer
¢ Nummeret pa den onskede reservedel
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
12.0 Fejlsogningsoversigt
Fejl Mulig arsag Afhjeelpning
Maskinen starter ikke - Ingen strem pa stikket - Kontroller ledningen og sikringen
- Ledning defekt - Efterse ledningen
- Tilslutninger pa motoren er lose |- Kontrol ved kundeservice-
vaerksted
- Sugeror ikke sat rigtigt pa - Seet sugeroret ordentligt pa
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1.0 Beskrivning av maskinen Sékerhetsanvisningar
(bild 1/1a)
Instruktioner
1. Framre sugror #  Lé&s noggrant igenom bruksanvisningen. Ta
2. Bakre sugror reda pa hur manéver- och reglerdonen fungerar
3. Handtag och hur maskinen ska anvéndas pé ratt sétt.
4. Barsele + L&t aldrig barn anvanda maskinen.
5. Strémbrytare & Personer som inte har tagit del av dessa
6. Natkabel instruktioner far aldrig anvanda maskinen.
7. Spénsack Beakta regionala bestammelser for lagsta
8. Omkopplare sug-/blasfunktion tillatna alder for anvandning av maskinen.
9. Hijul ¢ Anvéand aldrig maskinen om personer, sarskilt
10. Varvtalsreglage (REL 2450E) barn, eller husdjur finns i nérheten.
¢ Anvéndaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som tredje part eller dess egendom kan utséattas
2.0 Andamalsenlig anvéndning for.

Forberedelser

& Bar alltid kraftiga skor och langa byxor nar du
anvénder maskinen.

& Bar aldrig |6st sittande klader eller smycken.
Dessa kan fastna i insugningséppningen. Om
du ska arbeta utomhus rekommenderar vi att du
anvander gummihandskar och halkfria skor. Bar
harnat om du har langt har.

¢ Anvand skyddsglaségon medan du anvander
maskinen.

¢ Anvéand en dammskyddsmask om damm
uppstar under arbetet.

¢ Kontrollera maskinen, natkabeln och
forlangningssladden varje gang innan du
anvander maskinen. Du far endast anvanda
maskinen om den befinner sig fullgott och felfritt
skick. Lat en behorig elinstallator byta ut
maskindelar som har skadats.

¢ Anvéand aldrig maskinen om
skyddsanordningarna eller
avskarmningsdelarna &r skadade eller saknas, t
ex avlanknings- och/eller
gréasuppsamlingsanordningar.

¢ Anvand endast godkanda forlangningssladdar

& Lovsugen/-blasaren ar endast godkand for [6v
och tradgardsavfall som gras eller mindre
kvistar. Andra anvandningssétt ar inte tillatna.

& Maskinen ar endast konstruerad for privat bruk
med hansyn till sitt anvandningsandamal.
Maskiner som &r avsedda for privat anvandning
i hus och tradgard definieras som utrustning
som endast anvands till privat bruk i hus och
tradgard. Maskinerna far dock inte anvandas till
allménna gronytor, parker, sportanlaggningar
samt inom lant- och skogsbruk.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

3.0 Viktiga anvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och beakta om maskinen anvénds utomhus.
alla anvisningar. Anvénd bruksanvisningen till att Férlangningssladdarnas ledningsarea méste
informera dig om apparaten, dess uppga till minst 1,5 mm?. Stickkontakterna
anvandningsomraden samt gallande maste vara jordade och strilsakra.
sakerhetsanvisningar.
P " . . 2 = Dl'lft

Forvara alltid bruksanvisningen pa ett sékert + Dra alltid natkabeln bakat och bort fran
stélle. maskinen.

A ¢ Om néatkabeln eller forlangningssladden ar
Beakta tillatna anvandningstider samt kommunala skadad: dra ut stickkontakten ur stickuttaget.
foreskrifter for anvéndning av maskiner. +  Bar aldrig maskinen i kabeln.

¢ Dra ut stickkontakten ur vagguttaget:

- om du inte ska anvanda maskinen langre,
eller om du vill transportera eller lamna
maskinen utan tillsyn
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om du vill kontrollera eller rengdra maskinen,

eller ta bort blockeringar

- om du ska utfora rengéring eller underhall,

eller byta ut tillbehér

efter kontakt med frammande féremal eller

vid ovanliga vibrationer

# Anvand verktygen endast i dagsljus eller vid
tillracklig belysning.

¢ Underskatta inte maskinens kraft. Se alltid till att
du star stabilt och inte tappar balansen.

¢ Undvik om mgjligt att anvanda maskinen i vatt
grés.

& Sarskilt pa slanter maste du se till att du star

stabilt.

G4 alltid lugnt med maskinen, och spring inte.

Se till att ventilationsdppningen alltid ar ren.

Rikta aldrig sug-/blasdppningen mot personer

eller djur.

¢ Maskinen far endast anvandas under normala
arbetstider, dvs. inte tidigt pa morgonen eller
sent pa kvallen nar det finns risk for att andra
personer stors. Beakta tillatna arbetstider som
har angetts av behériga myndigheter.

#  Nar du jobbar med maskinen ska du anvénda
lagsta méjliga varvtal.

¢ Taloss fraimmande foremal med en kratta och
en borste innan du borjar blasa.

+  Om omgivningarna ar dammiga kan du fukta
ytan eller montera en bevattningsdel (om sadan
finns).

¢ Det kompletta blasmunstycket ska anvandas sa
att luftflodet leds sa nara marken som majligt.

& Var uppmaérksam pa barn, husdjur och éppna
fonster, och se till att du blaser bort féremal pa
ett sakert satt.

* o0

Underhall och forvaring

+ Kontrollera att alla muttrar, skruvar och bultar ar
hart atdragna for att sakerstalla att maskinen ar
i driftsakert skick.

+ Kontrollera ofta om
grésuppsamlingsanordningarna ar slitna eller
har deformerats.

# Anvand endast reserv-skarverktyg av ratt typ.

& Av sakerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

¢ Elverktyg som inte anvéands ska forvaras pa en
torr plats. Maskinen kan anslutas till ett valfritt
stickuttag med minst 10 A sakring (med 230 V
véxelspanning). Stickuttaget maste vara
anslutet till en jordfelsbrytare (Fl).
Utldsningsstrdmmen far inte verstiga 30 mA.

28.12.2006 15:04 Uhr

Sakerhetssymboler pa maskinen
(bild 8)

1. Lé&s igenom bruksanvisningen fére driftstart.

2. Anvand inte maskinen vid regn eller sné.
Skydda maskinen mot fukt.

3. Settill att inga andra personer finns i farozonen.

4. Anvand égon- och horselskydd.

5. Koppla ifran maskinen och dra ut stickkontakten
fore rengdring eller skétsel.

4.0 Tekniska data

Vaxelstromsmotor 230 V ~ 50 Hz
Effekt REL 2150 2150 W
REL 2450E 2450 W
Tomgangsvarvtal n, REL 2150 13000 min™
REL 2450 E 6000-13000 min”

Lufthastighet 270 km/h
Sugprestanda 780 m¥h
Lévsackens volym ca45|
Ljudeffektniva Ly 99,6 dB (A)
Ljudtrycksniva Lp, 88 dB (A)
Vibration ay, <2,5m/s?

5.0 Montera maskinen

5.1. Montera sugrér (bild 2a, 2b, 3a, 3b)

Skjut férst samman det framre (1) och det bakre
sugroret (2) enligt beskrivningen i bild 2a. Skruva
sedan samman med specialskruvarna 4,2 x 18 mm
(se bild 2b).

Skjut sedan in sugréret i motorkapan (bild 3a) och
fast med krysskruvar 4,2 x 12 mm (bild 3b). Darmed
har sugroret fixerats.

Obs! Tank pa att de bada sugroren alltid maste
ha monterats samman innan de monteras pa
maskinen. Dérefter far de bada roren inte tas isar.

Obs! Lovsugen ar utrustad med en
sékerhetsbrytare och fungerar endast om
sugroret har monterats pa maskinen.

5.2. Montera l6vsécken (bild 4)

Tré 16vséckens (7) 6ppning 6ver stosen pa
motorkapan. Hor efter att sacken snapper in. Hang
darefter in sécken pa sugroret och motorkapan med
de bada krokarna.

1

Seit
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6.0 Fore driftstart

& Tainte maskinen i drift forran monteringen &r
komplett avslutad. Kontrollera om nétkabeln ar
skadad innan du tar maskinen i drift. Kabeln far
endast anvandas om den ar i fullgott skick.

7.0 Driftstart

7.1. Bestamma selens langd (bild 1)

+ Stallin langden pa barselen (4) sa att sugroret
kan foras just ovanfér marken. Hjulen (9) vid
den nedre delen av sugréret gor det dessutom
lattare att styra sugroret pa marken.

7.2. Ansluta maskinen och koppla in (bild 5, 6)

& Anslut maskinens stickkontakt till natkabelns
(férlangningssladden) uttag.

&  Sékra natkabeln (6) i maskinens dragavlastning
enligt beskrivningen i bilden.

+  Koppla in maskinen genom att skjuta
strombrytaren (5) i riktning . Koppla ifran
maskinen med strombrytaren i riktning 0.

7.3 Vilja driftslag

7.3.1 Sugfunktion (bild 7)

& Vrid reglaget (8) &nda till véanster till lage
“Sugfunktion”. Maskinen behover inte sta stilla,
utan detta &r aven mojligt medan maskinen ar i
drift.

7.3.2 Blasfunktion (bild 7)

#  Vrid reglaget (8) &nda till hoger till lage
“Blasfunktion”. Maskinen behover inte st stilla,
utan detta &r aven mojligt medan maskinen ar i
drift.

¢ Rikta luftstralen framat och ga langsamt framat.
Blas samman I6v eller ta bort dem fran
svaratkomliga stallen.

Obs!

¢ Tom lévsacken innan du anvander
blasfunktionen. Annars finns det risk for att
maskinen blaser ut material som redan har
sugits in.

7.3.3 Tomma Iévséacken (bild 1)

Toém lbvsécken (7) i god tid. Sugprestandan avtar

markbart om sécken ar fylld. Organiskt avfall kan du

kasta pa komposten.

¢ Koppla ifran maskinen och dra ut
stickkontakten.

+ Oppna blixtlaset pa I6vsécken (7) och skaka ut
materialet.
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8.0 Underhall och skoétsel

VARNING!
Stickkontakten maste ha dragits ut innan
underhall, service eller rengéring far utforas.

¢ Rengor inte maskinen med hogtryckstvatt eller

under rinnande vatten.

Anvénd inga skarpa rengéringsmedel.

Efter att du har avslutat arbetet, ta av

I6vséacken, vand den ut och in och rengér den

noggrant. Detta &r nédvandigt for att férhindra

att mogel eller obehaglig lukt uppstar.

¢ Om lovsacken ar kraftigt nedsmutsad kan den
rengoras med tval och vatten.

¢ Om blixtlaset gar trogt, kan du gnida in
blixtlasets tander med torr tval.

¢ Hall alltid maskinen och ventilationséppningarna
rena.

¢ Torka av smuts fran maskinen med en fuktig
tygtrasa. Sug-/blasroret kan rengéras med en
borste.

¢ Pagrund av smuts som folier med materialet
som sugs in, ar det mojligt att
omkopplingsreglaget (blas-/sugfunktion) blir
trogt. | sddana fall kan du koppla om reglaget
flera ganger mellan sug- och blasfunktion tills
reglaget inte langre gar trogt.

*
*

9.0 Reparation

Vid eventuella storningar far maskinen endast
kontrolleras av en behorig tekniker eller av en
kundtjanstverkstad.

10.0. Avfallshantering
Maskin, tillbehér och férpackningsmaterial kan

vanlig atervinning. Plastdelarna
har markerats for att underlatta kallsorteringen.

11.0. Reservdelsbestillning

Ange foljande uppgifter nér du bestéller reservdelar:
¢ Maskintyp

¢ Produktens artikelnummer

¢ Maskinens ID-nr.

¢ Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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12.0 Felsdkningstabell
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Stdrning Méjlig orsak Atgarder
Maskinen startar ej - Ingen stém i stickkontakten - Kontrollera kabel och sékringen
- Kontrollera

- Kabeln defekt
- Anslutningarna vid motorn har lossnat
- Sugroret har inte monterats ratt

- Lat en kundtjanstverkstad kontrollera
- Kontrollera réatt montering




Anleitung REL_2150_2450E_SPK3

1.0 Laitteen kuvaus (kuva 1/1a)

1. Imuputki edesséa
2. Imuputki takana
3. Kahva

4. Kantohihna
5. Péaaélle-pois-katkaisin
6. Verkkojohto
7. Lehtipussi
8. Imu-puhallus-vaihtokytkin

9. Juoksurulla

10. Kierroslukumittari (REL 2450E)

2.0 Maaraysten mukainen kayttd

¢ Lehti-imuri/-puhallin on tehty vain lehtia ja
puutarhajatteité kuten esim. ruohoa, pienia
oksia tms. varten. Muunlainen kaytto ei ole
sallittu.

& Se on laadittu kaytettavaksi
kayttotarkoitukseensa vain yksityisissa
kotitalouksissa. Yksityiskoti- ja puutarhalaitteiksi
katsotaan sellaiset laitteet, joita kaytetaan
yksityiskodeissa ja puutarhoissa. Niita ei
kuitenkaan saa kayttaa julkisissa tiloissa,
puistoissa, urheilukentilla tai maa- ja
metsataloudessa.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitdan
vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaén
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

3.0 Tarkeita ohjeita

Lue kayttdohje huolellisesti l1api ja noudata siina
annettuja maaréyksia. Tutustu tdmén kayttdohjeen
avulla laitteeseen, sen oikeaan kayttdon seka sita
koskeviin turvallisuusméaarayksiin.

Noudata aina vain yleisesti sallittuja ké&yttdaikoja
sek& myos kuntakohtaisia, laitteiden kayttéa
koskevia mééarayksia.

Sail

ta kayttoohje aina huolella!

Turvallisuusmaéaraykset

Opastus
& Lue tdma kayttoohje huolella l&pi ennen kayttoa.
Perehdy laitteen ohjaus- ja s&é&tolaitteisiin seké&

14
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sen méaéaraysten mukaiseen kayttoon.

Ala koskaan anna lasten kayttaa laitetta.

Ala koskaan anna sellaisten muiden
henkildiden, jotka eivét ole tutustuneet naihin
maarayksiin, kayttaa laitetta. Paikalliset
maaraykset saattavat ilmoittaa kayttajan
vahimmaisian.

Ala kayta laitetta koskaan silloin kun lahella on
muita henkiloita, erityisesti lapsia, tai elaimia.
Kéyttaja on vastuussa ulkopuolisia uhkaavista
vaaratilanteista ja heille sattuneista henkilo-tai
omaisuusvahingoista

Valmistelu

Kéayta laitteen kera tydskennellessasi aina
tukevia jalkineita ja pitkélahkeisia housuja.

Ala kayta liian valjia vaatteita tai koruja. Ne
saattavat joutua imuaukkoon. Kun tydskentelet
ulkosalla, suosittelemme kumihansikkaita ja
luistamattomia jalkineita. Kéyté hiusverkkoa
pitdmaan pitkat hiukset aloillaan.

Kéayta tydskennellessési suojalaseja.

Kéyta polyavissa toissa hengityssuojanaamaria.
Tarkasta ennen laitteen jokaista kayttoa laite,
litantajohto ja jatkojohto. Kayta tyosséasi
ainoastaan moitteetonta, vahingoittumatonta
laitetta. Vaurioituneiden osien vaihtaminen
uusiin tulee antaa viipymatta sahkoalan
ammattihenkilén toimeksi.

Ala koskaan kayta laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet tai suojukset ovat vialliset
tai jonka suojavarusteet, kuten esim.
ohjauspellit ja/tai ruohonkerayslaitteet, puuttuvat
kokonaan.

Ulkona tydskennellessé saa kéyttaa ainoastaan
tahéan tarkoitukseen hyvaksyttyja jatkojohtoja.
Kéaytettyjen jatkojohtojen lapimitan tulee olla
véahintaan 1,5 mm2. Pistoliittimien tulee olla
maadoitettuja ja suojattu roiskevedelta.

Kaytto

Vie laitteen liitdntajohto aina taaksepéin pois

laitteesta.

Jos verkko- tai jatkojohto on vahingoittunut,

irroita pistoke pistorasiasta.

Ala kanna laitetta johdosta.

Irroita pistoke pistorasiasta:

- kun et kayta laitetta, kun kuljetat sité tai
jatat sen valvomatta;

- kun tarkastat tai puhdistat laitetta tai
poistat siita tukkeumia;

- kun suoritat puhdistus- tai huoltotoimia tai
vaihdat varusteita toisiin;

- kun se on térménnyt vieraisiin esineisiin tai
térisee tavallista voimakkaammin.

Kayta tyokaluja vain paivanvalossa tai riittavan
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voir keinovalaistt
¢ Ala aliarvioi laitteen voimaa. Sailyta aina tukeva
asento ja tasapainosi.

& Valta laitteen kayttoa mar:
suinkin mahdollista.

& Pidéa tuuletusaukot aina puhtaina.

¢ Ala kohdista imu-/puhallusaukkoa koskaan
ihmisiin tai elaimiin.

& Konetta saa kayttaa vain jarkevaan
vuorokaudenaikaan - ei liian aikaisin aamulla tai
myohaan illalla, jolloin se héiritsee naapureita.
Paikallisten viranomaisten antamia
aikarajoituksia tulee noudattaa.

+  Konetta tulee kéyttad mahdollisimman alhaisella
moottorin kierrosluvulla, jolla tydn suorittaminen
on mahdollista.

+  Ennen puhalluksen aloittamista tulee poistaa
vieraat esineet haravalla ja harjalla.

& Polyavissa olosuhteissa tulee pinta kostuttaa
kevyesti tai, mikéli mahdollista, kéayttaa
kostutuslisélaitetta.

& Kayta aina koko puhallussuutinsarjaa, jotta
ilmavirta voi toimia lahella maanpintaa.

& Varo lapsia, kotieldimia, avoimia ikkunoita ja
puhalla vieraat esineet turvallisesti pois.

sé ruohossa, mikali

Huolto ja séilytys

+ Huolehdi siita, etta kaikki mutterit, ruuvit ja pultit
on aina kiristetty tiukkaan, jotta voit olla varma
laitteen turvallisesta kayttokunnosta.

# Tarkasta ruohonkerayslaitteet usein kulumien ja
vaaristymien suhteen

+  Kayta vain oikeantyyppisia leikkurin varaosia.

# Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat
turvallisuussyista heti uusiin.

& Sahkotyokaluja, jotka eivat ole kaytossa, tulee
séilyttaa kuivissa tiloissa.

Laitteen saa liittda jokaiseen vah. 10A varokkeella
varmistettuun pistorasiaan (230 V vaihtovirtaan).
Pistorasia tulee varmistaa vuotovirran
suojakatkaisimella (FI). Sen laukaisuvirta saa olla
kork. 30mA.

Laitteessa olevat turvallisuuskuviot
(kuva 8)

1. Lue kayttdohje ennen kayttdonottoa.

2. Ala kayta laitetta vesi- tai lumisateessa.
Suojaa laite kosteudelta.

3. Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta

4. Kéayta suojalaseja ja kuulonsuojaimia

5. Sammuta laite ja irroita verkkopistoke puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.

28.12.2006 15:04 Uhr

4.0 Tekniset tiedot

Vaihtovirtamoottori 230V ~ 50 Hz
Teho REL 2150 2150 Watt
REL 2450E 2450 Watt
Tyhjakayntikierrosluku n,
REL 2150 13.000 min*
REL 2450E 6000-13.000 min"
liman nopeus 270 km/h
Imuteho 780 m¥h
Lehtipussin koko n. 451
Aanen tehotaso Ly, 99,6 dB (A)
Aénen painetaso L, 88 dB (A)
Térina a, <2,5m/s?

5.0 Asennus

5.1. Imuputken asennus (kuvat 2a, 2b, 3a, 3b)
Tyénna ensin etummainen (1) ja takimmainen
imuputki (2) yhteen kuten kuvassa 2a naytetaan.
Ruuvaa ne sitten kiinni toisiinsa erikoisruuveilla 4,2 x
18 mm (katso kuvaa 2b).

Tyénna sitten imuputki moottorin koteloon (kuva 3a)
ja kiinnité paikalleen ristikantaruuveilla 4,2 x 12 mm
(kuva 3b). Imuputki on taten kiinnitetty paikalleen.

Viite: Hi i siita, etta imup on
liitetty lujasti toisiinsa ennen kuin ne liitetdan
laitteeseen, ja ettei niité saa sen jalkeen enada
purkaa osiin!

Viite: lehti-imuri on varustettu
turvallisuuskatkaisimella ja toimii vain silloin,
kun imuputki on kiinnitetty laitteeseen.

5.2. Lehtipussin asennus (kuva 4)

Tyénna lehtipussi (7) moottorin kuoressa olevaan
nyséan ja tarkkaile, etta kuulet yhteenliittymisen
napsahduksen. Ripusta sitten molemmat koukut
imuputkeen ja moottorin kuoreen.

6.0 Ennen kaytté6nottoa

e Ota laite kayttoon vasta kun olet suorittanut
asennusty6t taysin loppuun. Ennen joka
kaynnistysté tulee tarkastaa, onko laitteen
litdnt&johdossa merkkeja vahingoittumisesta.
Sita saa kayttaa vain moitteettomassa
kunnossa.

Seit
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FIN
7.0 Kayttoonotto

7.1. Hihnan pituuden saato (kuva 1)

& Séaéada kantohihnan (4) pituus niin, etta voit
kuljettaa imuputkea hieman maanpinnan
ylapuolella. Liséksi imuputken kuljettamista
maan pinnalla helpottavat imuputken alapaéassa
olevat ohjausrullat (9).

7.2. Laitteen liitdnta verkkoon ja kaynnistys

(kuvat 5,6)

& Tydnna laitteen sahkopistoke liitantajohdon
(jatkojohdon) pistorasiaan.

& Varmista laitteen liitantajohto (6) laitteessa
olevan johdon vedonestopinteella kuvan
mukaisesti.

& Tydna paalle-pois-katkaisinta (5) suuntaan |
laitteen kaynnistdmiseksi ja suuntaan 0 laitteen
sammuttamiseksi.

7.3 Kayttotavan valinta

7.3.1 Imu (kuva 7)

& Kéaéanna vipua (8) taysin vasemmalle kohtaan
Lmu”. Taman voit tehdé seka laitteen ollessa
pysahdyksissa etta laitteen kaydesséa.

7.3.2 Puhallus (kuva 7)

& Kéaéanna vipua (8) taysin oikealle kohtaan
“Puhallus”. Taméan voit tehda seka laitteen
ollessa pysahdyksissa etté laitteen kéydessa.

Suuntaa ilmavirta eteenpain ja liiku hitaasti
keréataksesi lehdet tai puutarhajatteet puhaltamalla
kokoon tai poistaaksesi ne vaikeasti tavoitettavista
paikoista.

Huomio!!
Tyhjenna lehtipussi ennen puhallusta. Muuten
saattaa sisd@nimetty materiaali puhaltua ulos.

7.3.3 Lehtipussin ja esieroittimen tyhjennys
(kuvat 1)

Tyhjenna lehtipussi (7) hyvisséa ajoin. Jos pussi on
taynna, niin imuteho heikkenee huomattavasti. Vie
orgaaniset jatteet kompostoitavaksi.

+ Sammuta laite ja irroita verkkopistoke.
& Avaa lehtipussin (7) vetoketju ja kaada
sisdanimetty materiaali pois.

28.12.2006 15:04 Uhr Seit

8.0 Huolto ja hoito

HUOMIO!

Kaikki huolto-, hoito- ja puhdistustoimet saa
suorittaa vain kun verkkopistoke on irroitettu
pistorasiasta.

¢ Laitetta ei saa puhdistaa painepesurilla tai

juoksevalla vedella.

Ala kayta sydvyttavia puhdistusaineita.

Kun tyd on suoritettu loppuun, irroita lehtipussi,

kaanna se nurinpéin ja puhdista perusteellisesti,

jotta siihen ei padése syntyméaan hometta tai

epamiellyttavaa hajua.

¢ Pahasti likaantuneen lehtipussin voi pesta
vedella ja saippualla.

¢ Jos vetoketju kulkee huonosti, voi vetoketjun

hampaisiin hieroa kuivaa saippuaa.

Pida laite ja sen tuuletusraot aina puhtaina.

Pyyhi lika pois laitteesta kostealla rievulla. Jos

imu-/puhallusputki on likaantunut, voit puhdistaa

sen harjalla.

¢ Imettavéa materiaali saattaa liata
vaihtokatkaisimen (Imu/Puhallus), jolloin se
liikkuu huonosti. Tassa tapauksessa auttaa, jos
vaihtokatkaisinta kdannetaan useampaan
kertaan asennosta toiseen, jolloin se liikkkuu
jalleen helposti.

*
*

* e

9.0 Korjaukset

Jos laitteen kaytdssa iimenee hairioita, tulee se
toimittaa ainoastaan valtuutetun huoltokorjaamon tai
alan ammattihenkilon tarkastettavaksi.

10.0. Kaytostapoisto

Laite, sen varusteet seké pakkaus tulee toimittaa
ymparistdystavalliseen kierratyspisteeseen.
Muoviosissa on asianmukaiset merkinnat
lajinmukaista lajittelua varten.

11.0 Varaosatilaus

Varaosatilauksen tulee sisaltda seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot l16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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12.0 Hairionetsintdkaavio

Hario Mahdollinen syy Poisto

Laite ei kaynnisty - pistokkeessa ei ole virtaa - tarkasta johto ja varoke
- johto viallinen - tarkasta
- moottorin litann&at irronneet - anna houltopalvalun tarkastaa laite
- imuputkea ei ole asennettu oikein - asenna laite aina houlella ja oikein
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

erklért folgende Konform

it geméaB EU-Richtlinie

Konformitéatserkldrung
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q

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

® - 4 @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel iretti P arti
declares conformity with the EU Directive direttiva UE e le norme per l'articolo i
and standards marked below for the article il EU-direkti
® déclare la conformité suivante selon la gf:::ll(? til EU-direktiv og standarder for
directive CE et les normes concernant larticle prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
:'eet"a‘:ill?egl met de EU-richtlijn en normen voor @ a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;ezev:rr‘\tatkoxé EU-iranyvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje sledeo skladnost po smernici EU
& declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel
com a directiva CE e normas para o artigo i s ieni izei
< directiva CE P ig uj | ponizej
® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU- artykulu z nastepujacymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ limoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- @ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
mf{;é:"';orm'e" ice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKNapupa CIeAHOTO COTBETCTBUE ChINACHO
-
® s:::ﬁ:sro’:g{ae: d'::g::"d; Zia‘ksk":lr med EU- AvpexTUBHTE M HopMUTe Ha EC 3a npoaykTa.
@ 3aABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3rAHO 3 AUPEKTUBOK
@ 3;25"“97 © COOTBETCTBUY TOBApa €C Ta cTaHAapTaMM, YUHHUMM ANA AAHOTO TOBapy
AyIOWMAM AUPEKTMBaM U Hopmam EC " ar EL direktiivi
@ izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i @ dele ja normidele ¥
normama EU za artikl. . — deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- @ & ipsniui
toare = inomele yable pariuaeolt. - Eia et ntormiet u sk o
@ P % N om EZ i normama za arti
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minto precu
masim sunar. — atbilstibu ES direktivam un standartiem
B3nA@vel TRV akdAoudn ouppwvia cupPwva pe staéfostlr
Tnv O3nyia EE Kai Ta MPOTUTIO Yia TO MPOiov ® reglum og std8lum
fyrir vérur
98/37/EG |:| 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lwm = 108 dB; Lya = 110 dB

89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60335-1; IEC 60335-2-100; prEN 15503; EN 50366;

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; KBV V

Art.-Nr.: 34.330.62

Landau/lsar, den 30.11.2006

A

We';gﬁsv gartner
General-Manager

Gottelt
uct-Management

I.-Nr.: 01036

Subject to change without notice

Archivierung: 3435335-45-4175553]

Seit
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D-94405 Landau/lsar

erklért folgende Konform
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q

® - 4 @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel iretti P arti
declares conformity with the EU Directive direttiva UE e le norme per l'articolo i
and standards marked below for the article il EU-direkti
® déclare la conformité suivante selon la gf:::ll(? il EU-direktiv og standarder for
directive CE et les normes concernant I'article prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ Eyanorem pro vyrobek.
:'eet"a‘:ill?egl met de EU-richtlijn en normen voor @ a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;ezev:rr‘\tatkozé EU-iranyvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje sledeéo skladnost po smernici EU
& declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel
com a directiva CE e normas para o artigo uj P i ponizej
® forklarar féljande dverensstémmelse enl. EU- artykuh: 2 nastepujacymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
(@) !I'f'o".‘aa Seuraavaa Eqroopan ""'o'"".d'rek"' @ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
mf";é:"';orm'e" ice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKnapupa CNeAHOTO CbOTBETCTBUE ChINAcHO
-
® ;;:‘;ﬁ:srogeg‘{:: d'::gee:‘;’; ﬁa‘ksk":lr med EU- AupeKTUBHTE M HOpMUTE Ha EC 3a npoaykTa.
@ 3aABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3rAHO 3 AUPEKTUBOK
@ 3;‘;5"“97 © COOTBETCTBUY TOBApa €C Ta cTaHAapTaMM, YUHHUMM ANA AAHOTO TOBapy
AyIOWMAM AUPEKTMBaM U Hopmam EC " ar EL direktiivi
@ izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i @ dele ja normidele ¥
normama EU za artikl. . — deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- @ & ipsniui
toare = inomele yable pariuaeolt. - Eia et ntormiet u sk o
@ P % N om EZ i normama za arti
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minto precu
masim sunar. — atbilstibu ES direktivam un standartiem
B3nA@vel TRV akdAoudn ouppwvia cupPwva pe staéfostlr
Tnv O3nyia EE Kai Ta MPOTUTIO Yia TO MPOiov ® reglum og std8lum
fyrir vérur
98/37/EG l:| 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lwm = 108 dB; Lya = 110 dB

[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60335-1; IEC 60335-2-100; prEN 15503; EN 50366;

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; KBV V

Landau/lsar, den 30.11.2006

A

We';gﬁsv gartner
General-Manager

Gottelt
uct-Management

Art.-Nr.: 34.330.74

I.-Nr.: 01036

Subject to change without notice

Archivierung: 3433335-45-4175553]

Seit

19



Anleitung REL 2150 2450E SPK3 28.12.2006 15:04 Uhr Seite 20

Geelder kun EU-lande
@
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres p& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrgrende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till aterséndning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Al4 heita sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokéayttoiset tyokalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittamisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaéaraysten
mukaisesti hyodyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisivarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkoosia.
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@@ GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Neerveaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlob.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette gaelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kebskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en stréang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprék pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéndas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkéanda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sékerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte mojligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesdk.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme I&pikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kaantymaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kéyttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat saadokset:

1. Nama takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetéén pienteollisuu ityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta,

kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanté vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvéksymattémien tyokalujen tai lisdvarusteiden

kayttaminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekij
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittaa ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaé postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperédinen maksukuitti tai muu paivéyksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skrittligt materiale,
jrer i produker, er kun tilladt

som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag fér produkter, dven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain i in kopiointi tai i It inen on sallittu

ISC GmbH:n nimer luvalla.
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@@ Der tages forbehold for tekniske aendringer
®  Forbehall fér tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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